
Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 06 van organisatieafdeling 30 en van
programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2005 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Krediet na de

eerste aanpassing
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

O.A. 16 30.03.02 450 391 + 39 - 489 391

O.A. 30 01.01.06 300 3.000 − 39 - 261 3.000

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar de Waalse Gewestraad, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, het
Secretariaat-generaal van het Ministerie van het Waalse Gewest en de Controleur der Vastleggingen.

Namen, 15 december 2005.

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[2006/200541]F. 2006 — 722 (2006 — 160)
22 DECEMBRE 2005. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du

4 juillet 2002 arrêtant la liste des projets soumis à étude d’incidences et des installations et activités classées,
pour ce qui concerne les rubriques 01.20 à 01.49.03. — Erratum

Dans la version allemande de l’arrêté susmentionné, publiée à la page 2953 du Moniteur belge du 19 janvier 2006,
le texte ″in einem Wohngebiet und in einer Entfernung von″ doit systématiquement être remplacé par ″in einem
Wohngebiet oder in einer Entfernung von″.

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[2006/200541]D. 2006 — 722 (2006 — 160)
22. DEZEMBER 2005 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen

Regierung vom 4. Juli 2002 zur Festlegung der Liste der einer Umweltverträglichkeitsprüfung zu unterziehen-
den Projekte sowie der eingestuften Anlagen und Tätigkeiten, was die Rubriken 01.20 bis 01.49.03 betrifft. —
Erratum

In der auf Seite 2953 des Belgischen Staatsblatts veröffentlichten deutschen Fassung des oben erwähnten Erlasses
wird der Wortlaut ″in einem Wohngebiet und in einer Entfernung von″ systematisch durch ″in einem Wohngebiet oder
in einer Entfernung von″ ersetzt.

VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[2006/200541]N. 2006 — 722 (2006 — 160)
22 DECEMBER 2005. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

4 juli 2002 tot bepaling van de lijst van de aan een milieueffectstudie onderworpen projecten en van de
ingedeelde installaties en activiteiten, wat de rubrieken 01.20 tot 01.49.03 betreft. — Erratum

In de Duitse versie van voornoemd besluit, bekendgemaakt op blz. 2953 van het Belgisch Staatsblad van
19 januari 2006, dienen de woorden ″in einem Wohngebiet und in einer Entfernung von″ systematisch vervangen te
worden door de woorden ″in einem Wohngebiet oder in einer Entfernung von″.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2006/31067]N. 2006 — 723 (2006 — 622)
10 FEBRUARI 2006. — Ordonnantie tot wijziging van het Wetboek

van registratie-, hypotheek- en griffierechten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 50 van 15 februari 2006, bladzijde 8057,
dienen onderaan de bladzijde de volgende referenties te staan :

« (1) Gewone zitting 2005-2006.
Parlementaire documenten. - Ontwerp van ordonnantie, nr. A-228/1. -

Verslag, nr. A-228/2.
Integraal verslag. Bespreking en aanneming : vergadering van vrijdag

10 februari 2006. »

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2006/31067]F. 2006 — 723 (2006 — 622)
10 FEVRIER 2006. — Ordonnance modifiant le Code des droits

d’enregistrement, d’hypothèque et de greffe. — Erratum

Au Moniteur belge n° 50, du 15 février 2006, page 8057, les références
suivantes doivent figurer en bas de page :

« (1) Session ordinaire 2005-2006.
Documents parlementaires. - Projet d’ordonnance n° A-228/1. - Rap-

port, n° A-228/2.
Compte rendu intégral : Discussion et adoption : séance du vendredi

10 février 2006. »
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